A conversio poétikdja: Dante

Kelemen Jdnos

A conversio kérdése az Isteni szinjdték szovegével kapcsolatban kétféleképpen vethetd
fel: egyrészt tematikus, mésrészt poétikai szinten.

Tematikus szempontbdl a kélteménynek azokra az epizddjaira emlékeztetek, me-
lyekben megtért személyekrél, illetve megtéréstorténetekrdl olvashatunk. Leghire-
sebb Statius esete a Purgatdriumban (XXII, 67—-73)," aki a torténet szerint a Krisz-
tust megjovendold Vergilius hatdsdra titokban megtért kereszténynek:

Ugy tettél, mint kik sotét éjbe mennek
s faklydt visznek, de nem ldtjak a fényét,
csak az utdnuk jévd oriil ennek.

»Uj szdzad szdll” — daloltad — ,,uj remény ég;
uj nemzedék jon, égbiil ereszkedvén;
igazsdg és aranykor visszatér még!”

Altalad lettem koltd és keresztény; |...]

De emlékeztethetnék Traianus esetére is. Oérte, szintén a Purgatérium egyik epi-
zddja szerint, Gergely pépa jirt kozbe, hogy lelkét ,,tdmassza 6] Isten”, s ,aztdn élve
megtérésre vonja~ (,per suscitarla, / si che potesse sua voglia esser mossa”; Paradi-
csom, XX, 110—111).

Ehelyiitt a mdsodik, tehdt a poétikai megkdzelitéssel szeretnék foglalkozni. Az Is-
teni szinjdték alapjdul szolglé poétikdt tobbféleképpen lehetne elnevezni. Beszél-
hetnénk példdul az isteni ihletés poétikdjdrdl, a kimondhatatlan poétikdjdrdl vagy az
allegéria poétikdjardl stb. A ,conversio poétikdja” elnevezés John Freccerétdl, a mult
szdzad mésodik felének egyik nagy Dante-kutatdjatdl szdrmazik.? A tovébbiakban az
Isteni szinjdték Freccero-féle olvasatdt tartom szem eldtt, s ezt probdlom néhdny
tovabbi szemponttal kiegésziteni.

Elsljiré6ban megjegyzem, hogy Dante poétikdjanak a conversio poétikdjaként valé
jellemzése Gsszeftigg egy filolégiai szemléletvéltdssal. A Dante-kutatdsnak sok idén
at egyik dogmdja volt, hogy teoldgiai és filozéfiai szempontbdl a koltd tomista. An-

! Facesti come quei che va di notte, / che porta il lume dietro a sé non giova, / ma dopo sé fa le
persone dotte, / quando dicesti: ,Secol si rinnova / torna giustizia e primo tempo umano, / e proge-
nie scende da ciel nova”. / Per te poeta fui, per te cristiano / [...] Az Isteni szinjdtékbdl vett sz6vege-
ket Babits Mihdly forditdsiban kézlom, in KARDOS Tibor (szerk.): Dante Osszes Miivei. Magyar He-
likon, Bp. 1962. Az Isteni szinjdték eredeti szovegébdl vett idézeteket Giorgio Petrocchi olvasata alap-
jan kozlom: La divina commedia di Dante Alighieri a cura di Tommaso di Salvo. (Testo critico stabi-
lito da Giorgio Petrocchi, pubblicato da Mondadori, Milano 1965-67). Zanichelli, Bologna 1987.

% John FRECCERO: Dante. The Poetics of Conversion. Harvard University Press, Cambridge, MA 1986.
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nak ellenére, hogy senki sem tagadta a sokféle hatdst miiveiben (igy tobbek kozt az
arab filozéfia vagy a misztikus szerz6k hatdsdt), alapvetéen Aquinéi Szent Tamds
kovetdjének tekintették. Ezzel szemben Freccero az Isteni szinjdték alapszerkezeté-
nek meghatdrozdsdban az dgostoni ihletést tartja dontdnek.

Valé igaz, Dante mér a Vendégség egyik helyén hivatkozik (Boethius mellett)
Agostonra, mégpedig annak a fontos kérdésnek a taglaldsa sordn, vajon szabad-e
6nmagunkrél beszélni. ,,Ez a meggondolds — mondja Dante — inditotta Agostont
a Vallomdsokban arra, hogy magdrél beszéljen, mert életének alakuldsa, amely a nem
jorél a jora, a j6rdl a jobbra, a jobbrdl a legjobbra fejlédott, olyan példit és tanitdst
adott, amilyent mds ily igaz tand nem szolgdltathatott volna” (Vendégség, 1, ii).* A hi-
vatkozdsbdl kivildglik, hogy Agostonra a kolté mindenekel6tt tgy tekintett, mint egy
rendkiviili tanulsdgokkal szolgdlé szellemi onéletrajz szerzdjére.

Tekintsiik ezek utdn az Isteni szinjdték prolégusit, a Pokol két bevezetd énekét! Az itt le-
frt szitudcié és Agostonnak a Vallomdsok V1. kényvében elbeszélt helyzete megle-
pden hasonlit egymdsra, s6t a hasonldsdgok mellett felting egyezésekre is bukka-
nunk. Az egyezések mind nyelvi, mind szerkezeti szempontbél szembestlék.

A szerepld Dante, miutdn eltévedt egy siir(i erdében, megpillant egy hegyoldalt,
melyre megprébél feljutni. Tudjuk, hogy ez a Purgatérium hegye. Utjat 4llja azon-
ban hdrom vadllat, s t8liik valé félelmében visszahull a mélybe.* Végiil a harmadik
dllat, a néstényfarkas, olyan bénasiggal bénitja meg, hogy elvesziti ,,a magassdg re-
ményét”. Ezek utdn a kovetkezd sorokat olvashatjuk (Pokol, 1, 55-60):

Es mint ki lesné kocka nyereményét,
ha jé a pillanat, mely vakra forgat,
busan dtkozza jétékos merényét:

olyannd t8n engem e nyugtalan vad,
mely djra ellizétt a magassdgrdl
ama vidékre, ahol a nap hallgat.

Amit olvasunk, az egy megtéréstorténet, mégpedig egy sikertelen megtérés torténete:
olyan, amilyenrél a Vallomdsok VII. kényve is sz6l. Agoston ugyanigy hanyatlik visz-
sza a mélybe, mint Dante, s 6 is a maga (képzeletbeli) szornyeivel kiizd:

Arra torekedtem, hogy értelmem élességét a mélységbdl kiragadjam, de lesiillyedtem ismét. Gyak-
ran tdrekedtem, de wjra meg Gjra visszahanyatlottam. (Vallomdsok, V1L, iii, 182)

3 Ford. Szab4 Mihdly, in KARDOS Tibor (szerk.) (1. jz.) 161.

4 A prolégus énekeinek megirisakor Agostonnak ez a passzusa is Dante szeme el8tt lebeghetett:
»Mis dolog valami erdds magaslatrdl ldtnunk a békesség hazdjdt, de az utat meg nem taldlnunk hoz-
z4, és hidba iparkodunk feléje mellékdsvényeken, hol cselvetd, késza szovevények bujkdlnak, vezé-
riikkel, a sdrkdnnyal és oroszldnnal; és ismét mds dolog megmaradnunk a mennyei csdszdr gondvise-
lésével védelmezett odavezetd Gton [...]” AUGUSTINUS: Vallomdsok. (Forditotta Vdrosi Istvan). Gon-
dolat, Budapest 1982. VII, xxi, 211.

> Babits itt nem koveti hllen az eredetit (58—61): ,, Tal mi fece la bestia sanza pace / che, venendomi

»

incontro, a poco a poco / mi ripigneva 13, dove 'l sol tace. / Mentre ch’ I’ ruinava in basso loco / [....]
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[...] de nehézkességem csakhamar ismét elvont téled, és nydgve hanyatlottam képzelet-szornyeim-
hez. (Vallomdsok, V11, xvii, 203)°

Az erdd, ahol Dante eltévedt, maga a haldl: ,,a haldl sem sokkal rosszabb” (,tant’e
amara che poco pid ¢ morte” — Pokol, 1, 7). Es Beatrice is azzal kéri Vergiliust
Dante megsegitésére: ,Nem ldtod, amint kiizd a zord halallal?” (,Non vedi tu la
morte che ’l combatte?” — Pokol, 1, 107.) Ezt Ggy kell olvasnunk, hogy a blinok
erdejében tévelygd Dante éppuigy a haldlin van, ahogyan a pokol kiiszobére éré
Agoston is lelke halaldrél beszél:

Mir-mér a pokol kiiszobére Iéptem. [...] Sok stilyos gonoszsig tetézett az dteredd biin bilincsén
kiviil. Benne, Addmban mindnydjan meghalunk. Es Krisztusban meg nem bocsétottdl még sem-
mit koziilitk. Nem oldotta még fol keresztjén a blineimmel magamra vont veled valé ellenséges
viszonyt. Hogyan is oldhatta volna fol keresztjén? Rajta — ez volt a véleményem — csak ldtszat-
teste vérzett. Amilyen hamisnak itéltem teste haldldt, olyan igaz volt a lelkemé, és amilyen igazi
volt teste haldla, olyan hamis volt a lelkem élete... (Vallomdsok, V, ix, 138)

A mélységbdl csakis a holt régi én helyébe 1épd ujjdsziiletett é7 tud felemelkedni.
Réviden szdlva éppen ez a felemelkedés a megtérés. A szereplé Dante esetében ez
hosszt utazdst jelent. A ,nem j6tél” a legjobbhoz vezetd ttjdn be kell jarnia a tilvildg
hdrom birodalmdt, s ez — a fikci6 szerint — redlis utazés, hiszen a pokolban, a pur-
gatériumban és a paradicsomban eléje tiruld latvany, bar kiilonb6z6 értelemben, de
mégis megkérddjelezhetetlen realitdssal bir. Az Isteni szinjdarék talvildga fiiggetlen az
utaz6tél. Ahogyan ma mondandnk, a megfigyelStdl fiiggetlen, ,objektiv kiilvildg”.

Vajon Agoston esetében is igy van? A kérdésre az a vdlasz, hogy a Vallomdsok hése
onmagdban, sajit lelkében viszi végbe az utazdst:

Intést kaptam ebbdl, hogy térjek magamba, és azért vezetéseddel bensém mélységébe [éptem. ..

(Vallomdsok, VI, x, 196)
Olyan utazds ez, melyhez nincs sziikség fizikai mozgdsra, sem kocsira, sem hajéra:

Es hogy eljussak iddig, nem volt sziikségem kocsira, hajéra, még annyi 1épés sem kellett, amennyivel
a hdztdl iil6helyemig eljutottam. Hogy ne csak elinduljak, hanem meg is érkezzek oda, mdst nem
jelentett, mint az indulds akardsdt, de ers és elszdnt, teljes akardsdt. (Vallomdsok, V111, ix, 233)

Felmeriil a kérdés, hogy az el6bb mondottakkal ellentétben nem lehet-e Dante
utazdsat is igy érteni? Végs6 soron igen. Alapszerkezetét tekintve Dante Agoston tit-
jat ismétli meg. A lélek bensd vildgdban egy metaforikus értelm(l utazist visz végbe.
A conversio nem is mehet végbe mdashol, mint a lélekben. Ez egyben az itinerarium
mentis in Deum, melynek fézisair6l Szent Bonaventurdnal olvashatunk.

Am erre az alapstrukeirara réépiil az a rendkiviil sokrét(i, minden részletében ki-
dolgozott koltéi vildg, melyben a hés megtérési szindéka — a segitségére sietd veze-
t6k kozremikodésével — végiil szerencsésen megvaldsul. Ez nem egy csapdsra, ha-
nem folyamatszerlien megy végbe. A torténet {8 szintere a purgatérium, ahol Dante

¢ Ezen a helyen a ruebam in ista cum gemitu mondatot Dante szinte sz6 szerint idézi: ,,i’ rovinava

in basso loco” (Pokol, 1, 61).
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nagyrészt még mindig Vergilius vezetésével halad fokrél-fokra folfelé, de conversidja-
nak f6 dgense, s6t mondhatjuk célja is: Beatrice. Dante dhozzd tér meg a foldi pa-
radicsomban, hogy immdr az § vezetésével jusson el a visio Dei-ig.

Abbdl, hogy hosszt ut vezet iddig, s hésiink megtérése nem villimcsapdsszertien
bekévetkezd vératlan esemény, még nem kovetkezik, hogy a fordulat ne lenne radi-
klis. Az Isteni szinjdték Dante nevii hése folytonos fejlédésen és dtalakuldson megy
4t, mignem személyisége tokéletesen kicserélddik. Végiil is ezz jelenti a conversio: a
kordbbi én haldldt és egy Wj én sziiletésér.

Meg lehet mutatni, hogy Dante a kolt6 a személyiségnek ezt a fejlédésée és dt-
alakuldsat tartalmilag is dbrdzolja, mégpedig taldn elséként a vildgirodalomban.
Ezzel a sz6 szoros értelmében torténeti jelentdségli felfedezést tett a személyiséggel
kapcsolatban. Ugyanakkor a széban forgé folyamat dllomdsait kiillonféle szimboli-
kus jelekkel érzékelteti. Ehelytitt maradjunk a szimbélumoknal.

A purgatériumba valé belépéskor a hés homlokdra — a hét f8btint jelképezvén
— hét P bett keriil (peccatum), melyek koziil egyet minden kor utdn let6rol az ille-
tékes angyal. Vildgos, hogy ez a purgatdriumi torténet lényegét jelképezi: vagyis Dante
fokozatosan megszabadul biineit8l. Csak 6sszes biinét levetkdzve kertilhet Beatrice
szeme elé.

Am nem elég a blin6kesl megszabadulnia. Magétél a biinés személyiségtél is meg
kell szabadulnia, hogy 4j személlyé valtozzék dt, aki csakis az erény emlékét &rzi, és
biiszke értelmét aldveti az erény vezetésének (ellentétben a Poko/ legnagyszeribb hé-
seivel, mint amilyen példdul Odysseus). A {6ldi paradicsomba lépve ebben az 4tvdl-
tozdsban lesz segitségére Matilda, aki &t a Léthé és az Eunoé partjdra vezeti, hogy
igyék a két folyd vizébdl. A felszinen tehdt ismét egy szimbolikus torténést ldtunk.
A blintdl valé megszabaduldst kiegésziti a blin emlékének eltorlése és a jotettek em-
lékének felidézése. Inni a két foly6bdl a feledés és az emlékezet sszjatékir jelenti

(Purgatérium, XXVIII, 128-129).7

egyik a blin emlékét torli, masik
rdemlékeztet a feledt erényre.

Ennek az 6sszjitéknak az eredménye, hogy az utazd, megtérvén Beatricéhez, im-
mér megkezdheti Gtjdnak harmadik szakaszit, s felrepiilhet az égbe. Ekkorra mar,
az Eunoé habjaibdl kilépve, teljesen 4j ember vilt beléle, teljesen ,ujjdalakult”.
Nem lehet eléggé hangstlyozni, hogy a megtjuldsnak, az 4j emberré véldsnak ez a
motivuma a szoveg kitiintetett pontjdn tdnik fel, ugyanis ez a motivum zdrja a Pur-

gatdriumot (XXXIII, 142-145):8

[... ] e szent habokbél kiérve
0j ember lettem, mintha 4j galyat hoz

7 Da questa parte, con virtd discende / ce toglie altrui memoria del peccato; / da I'altra, d’ogne
ben fatto la rende (127-129).

8 Jo ritornai da la santissima onda / rifatto si come piante novelle / rinovellate di novella fronda, /
puro e disposto a salire a le stelle.
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az 0j tavasz az Gjul6 névényre:
tiszta, s ropiilni kész a csillagokhoz.

De ekdzben megtortént a taldlkozds Beatricével. Vessiink egy pillantdst a taldlko-
zés jelenetére, melyben Dante conversidja, a proldégusban leirt bukds utdn, betel-
jesedik. A jelenet kozéppontjit Beatrice Danténak sz6lé szemrehdnydsai alkotjék,
melyekbdl megtudjuk, hogy kordbban milyen blinok erdejében tévelygett a koltd
(Purgatdrium, XXX, 124-132):°

De amikor mdsodik korszakomba
elértem én és életet cseréltem:
elvédlt és t8lem mdshoz tért naponta.
Amint htsbdl a szellemig felértem
és ndtt az erény bennem és a szépség,
ldttam, hogy mind kevésbé heviil értem
és hamis ut felé forditja léptét
csalfa képeit kévetvén a Jénak,
amellyek mdshogy adjdk, mint igéreék.

Dante biine, roviden szélva, az volt, hogy hamis javakért elhagyta Beatricét, pon-
tosabban: elhagyta mindazokat a javakat, melyeknek szimbéluma Beatrice (hogy me-
lyek ezek, azzal itt nem tudunk foglalkozni). Most azonban, pokolbeli és purgatérium-
beli atjdnak tanulsigait levonva, megbdnja btinét (Purgatdrium, XXXI, 34-306):*

Es sirva mondtam: ,Rossz utakra csaltak

a jelenvaldk, csalfa kéjeikkel,

miéta télem arcod eltakartad.”

Minden megtéréstorténetnek van egy téle elvalaszthatatlan pedagégiai dimenzidja.
Agostonénak is van, s mint ldttuk, Dante éppen példamutaté volta miatt hivatko-
zott a Vallomdsokban 6nmagarél beszéld Agostonra. Ezzel 6sszhangban a koltd sajat
conversidjat is példaéreékiinek tartja, ahogyan ezt az Isteni szinjdték szimos helye
mutatja. A megtérés feladatvéllaldst foglal magdban, az élmény és a bel6le szdrmazé
tanulsdg elmonddsdnak kotelességét. Az Isteni szinjdték egy megtértnek a besza-
moldja azokrdl az élményekrdl, melyeknek éppen azért lett a részese, hogy elmond-
hassa 6ket, ahogyan a Purgatérium utolsé énekében Beatrice figyelmezteti a koltt
(XXXIIL, 52-54):11

Te csak jegyezd, mint ajkaim kimondjak,
a szt azon élet él8inek, mely
a haldl felé jirja a bolondjdt.

? Si tosto come in su la soglia fui / di mia seconda etade e mutai vita, / questi si tolse a me, e dies-
si altrui. / Quando di carne a spirto era salita, / e bellezza e virtd cresciuta m'era, / fu’ io a lui men
cara e men gradita; / e volse i passi suoi per via non vera, / imagini di ben seguendo false, / che nulla
promession rendono intera.

19 Piangendo dissi: ,,Le presenti cose / col falso lor piacer volser miei passi, / tosto che 'l vostro vi-
so si nascose.

11 ’ ’ 5 . . . 5y

ol ol
Tu nota; e sf come da me son porte, / cosi queste parole segna a' vivi / del viver ch’¢ un correre a la
morte.
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Az emlékezet folytonossdga és a személyiség kontinuitdsa

Erdemes a mondottakat kiegésziteni néhdny, a személyiség problémdjdval kapcsola-
tos megfontoldssal. Inni a feledés italdbél, dtvéltozni névénnyé vagy dllattd: mindez
természetesen j6l ismert része az antik mitolégidnak. A mitoszok vagy az Ovidius-
ndl és mdsoknal olvashaté torténetek ugyanakkor fel sem vetik a személyiség kérdé-
sét. Ugy tiinik, hogy az egyén, mikézben dtviltozik pokkd vagy kigyévd, megmarad
ugyanannak. Ez nyilvdn azt tiikr6zi, hogy még nem alakult ki a személy modern
fogalma, s nem mertilt fel az a probléma, hogy melyek a személyi azonossdg krité-
riumai egyaltalin. Danténdl, aki b6ven merit az dtvéltozdstorténetek tdrhdzdbdl, az
esetek tobbségében ugyanezt ldtjuk. Sét, talvildgi szerepldi szintén megmaradnak
annak, amik életiikben voltak. Sorsukat egyetlen emblematikus jelenetben foglalja
ossze, tekintet nélkiil arra, hogy életiik sordn bensdleg is megvdltozhattak.'

Ez aldl egyetlen kivétel a Dante nevii szerepld. Az & személyisége, mint hangsilyoz-
tam, szakadatlan 4talakuldsban van, s ez lényegi Gsszeftiggésben van azzal, hogy az &
torténete egy conversio torténete. Az & esetében viszont felmeriil egy wjabb, az el8bbi-
vel ellentétes probléma, de mar a mi modern szemszogiinkbél. Miutdn Dante ivott
a feledés vizébél, s régi blinos énje meghalt, hogyan maradhatott meg mégis onmaga?

Az emlékezet folytonossiga ugyanis a mi felfogdsunk szerint feltétele a személyiség
kontinuitdsinak. A személyiség gyokeres dtalakuldsa, conversidja feltételez egy végsé
soron identikus személyiséget. Hogyan lehet Dante a conversio utdn ugyanaz a személy?
Természetesen nem dolgom itt, hogy megoldjam ezt a problémdt. Csak jelezni sze-
retném: van jele annak, hogy a problémdt Dante érzékelte, s ez egyik alapja annak
az dllitdsomnak, hogy Dante nagy felfedezést tett a személyiséggel kapcsolatban.

A jel, amelyre célzok, a kovetkez8. Annak, hogy Dante, aki mér ivott a Léthé vizé-
bél, megértse az 6t korholé Beatricét, mindenképpen feltétele, hogy emlékezzék 6n-
magdra. S valéban, Beatrice kénytelen ezt elismerni (Purgatérium, XXXI, 10-12):"

[...] ,Mit tiiné6dél?
Felelj! még nem oszoltak el s6tétebb

"o

emlékeid a léthei er6tél.”

Beatrice csakis az onmagdval azonos Dantéhoz fordulhat szavaival, s az 6nmaga-
val azonos Dantét vezetheti tovabb az iidvoziiléshez vezetd Gron.

12 Remekiil foglalja ezt 8ssze Hegel: ,Itt az emberi érdekek és célok minden egyedi és kiilonds mozza-
nata elttinik minden dolog végcéljanak abszoldt nagysiga eltt, egytttal azonban az, ami egyébként a leg-
mulandébb és legfutdlagosabb az él6 vildgban, objektivan, a legbensejében feltirva, értékében és éreék-
telenségében a legfbb fogalom, azaz Isten 4ltal megitélve, tokéletesen epikailag 4ll eléttiink. Mert ami-
lyenek az emberek tevékenységiikben és szenvedésiikben, szdndékaikban és megvaldsitdsukban voltak,
tgy dllnak itt, 6rokre, mintegy ércszobrokkd merevedve.” G. W. E HEGEL: Esztétikai eldaddsok. 111. 313.

13 [...] ,Che pense? / Rispondi a me; ché le memorie triste / in te non sono ancor da I'acqua offense”.



